


« Pour l’enfant déraciné,  
pour le parent oublié. »

Rapport provisoire de la CVR, 2012

Symboles de la force, de la famille et de la guérison, 

les ours sont l’élément principal du logo du 

Bureau de l’interlocutrice spéciale indépendante. 

Le gros ours représente les parents, la famille et 

la collectivité, tandis que le petit ours représente 

les enfants qui ont été volés et qui ne sont jamais 

revenus.

Les aurores boréales dans le ciel nocturne sont les 

esprits de nos ancêtres qui dansent. La danse guide 

les enfants vers la réunification avec leurs ancêtres.

Les étoiles représentent le lien entre les enfants 

enlevés à leur communauté et à leurs parents, qui 

fixaient les mêmes étoiles dans l’espoir d’être réunis 

avec leurs enfants.

Les fleurs sur le gros ours symbolisent la vie et la 

résilience des peuples autochtones. Les couleurs 

changeantes sur le chemin en pointillé illustrent la 

recherche continue de la vérité, de la justice et de la 

guérison.

Les trois paires de mocassins honorent et 

reconnaissent tous les enfants des Premières 

Nations, Inuits et Métis.

Lors du premier Rassemblement national sur les 

sépultures anonymes, qui a eu lieu sur le territoire 

du Traité no 6, le chef régional Gerald Antoine 

a fait remarquer qu’à l’arrière du gros ours, on 

voit clairement le contour du visage d’un enfant 

qui regarde vers le ciel. Bien que ce ne fût pas 

intentionnel, voilà une autre façon dont l’esprit des 

enfants nous parle.

Logo du Bureau de l’interlocutrice spéciale indépendante
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Bienvenue

J'ai l'honneur de vous accueillir à la septième Rencontre nationale sur les enfants disparus et les 

sépultures anonymes, qui mettra l'accent sur la mise en œuvre d'un cadre de réparation dirigé par 

les Autochtones. 

Je tiens d'abord à souligner que nous nous réunissons sur le territoire traditionnel non cédé des 

Algonquins Anishinabes, qui sont les gardiens de ces terres et de ces eaux depuis des millénaires. Je 

reconnais également que Gatineau/Ottawa a été et continue d'être le foyer de nombreux membres 

des Premières Nations, Inuits et Métis.

Depuis juin 2022, date à laquelle j'ai commencé mon mandat d'interlocuteur spécial indépendant 

pour les enfants disparus et les tombes et sépultures anonymes, j'ai écouté et appris des survivants, 

de leurs familles et de leurs communautés. Les vérités que j'ai entendues doivent servir de base à 

un nouveau cadre juridique afin de récupérer, de protéger et d'honorer de manière respectueuse 

et appropriée les enfants disparus et leurs sépultures. De nombreuses familles sont encore à la 

recherche de la vérité. Ils veulent savoir ce qu'il est advenu de leurs proches qui ont été victimes de 

disparitions forcées et ne sont jamais rentrés chez eux. Comment sont-ils morts ? Où sont-ils morts 

? Où sont-ils enterrés ? Ont-ils été enterrés sur l'ancien site d'un pensionnat indien ou dans l'une des 

nombreuses autres institutions où les enfants ont été transférés par le gouvernement et les autorités 

ecclésiastiques ? Sont-ils à des milliers de kilomètres de là, dans une autre province ? Sont-ils 

enterrés dans une fosse commune avec de nombreux autres enfants autochtones ? Leur tombe 

est-elle marquée de leur nom dans un cimetière bien entretenu ou reposent-ils anonymement dans 

un lieu de sépulture oublié depuis longtemps ?

Comme tous les parents, grands-parents et membres de la famille, ils méritent des réponses 

à leurs questions. Les enfants autochtones, qui ont été traités avec une cruauté impitoyable et 

déshumanisante dans la vie dans les pensionnats indiens, méritent le respect et la dignité humaine 

dans la mort. Leurs lieux de sépulture doivent être localisés, protégés et commémorés afin que les 

familles puissent s'y rendre pour pleurer et se souvenir, pour offrir des prières, pour déposer du tabac 

Kimberly R. Murray
Interlocutrice spéciale indépendante pour les enfants disparus et les tombes et les 
sépultures anonymes en lien avec les pensionnats indiens
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et d'autres médecines sacrées, et pour déposer des fleurs pour honorer la mémoire des enfants 

décédés alors qu'ils étaient sous la garde de l'État.

Parmi les nombreuses violations des droits de la personne infligées aux enfants autochtones et à 

leurs familles, la disparition et la mort de milliers d'enfants autochtones constituent l'acte d'injustice 

ultime. En vertu du droit international, les survivants, les familles et les communautés autochtones 

victimes de génocide, de crimes contre l'humanité et de violations massives des droits humains ont 

le droit de connaître la vérité et d'obtenir des réparations pour ces préjudices flagrants.

Avec la publication de Lieux de vérité, Lieux de conscience en juillet 2024, des preuves 

supplémentaires ont été fournies aux Canadiens sur les crimes et les violations des droits de la 

personne qui ont été perpétrés contre les enfants autochtones dans des institutions approuvées par 

l'État et gérées par l'Église. La documentation factuelle est indiscutable. Bien qu'il soit difficile à lire, 

je vous encourage à consulter le rapport pour mieux comprendre pourquoi un cadre de réparation 

dirigé par les Autochtones est nécessaire.

Pour être efficace, le nouveau cadre juridique exige plus que des modifications mineures de la 

législation existante. Au cours des deux prochains jours, nous discuterons des réformes nécessaires 

pour vraiment honorer, respecter, protéger et donner de la dignité aux esprits et aux corps des 

enfants qui n'ont jamais été renvoyés à la maison. Pendant que nous avons ces discussions, gardons 

ces petits dans nos esprits et dans nos cœurs.
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Mandat de l’interlocutrice spéciale indépendante pour  
les enfants disparus et les tombes et les sépultures anonymes 
en lien avec les pensionnats pour Autochtones

L’interlocutrice spéciale identifiera les mesures nécessaires et fera des recommandations pour 

un nouveau cadre juridique fédéral afin de garantir le traitement respectueux et culturellement 

approprié des tombes et des lieux de sépulture anonymes des enfants en lien avec les anciens 

pensionnats indiens. Elle travaillera en étroite collaboration avec les gouvernements des Premières 

Nations, des Inuits et des Métis, les organisations représentatives, les collectivités, les Survivants et 

leurs familles, les autres ministères du gouvernement du Canada, les provinces et les territoires, et 

d’autres institutions pertinentes comme les entités religieuses et les détenteurs de dossiers.

L’interlocutrice spéciale fonctionnera de manière indépendante, impartiale, non partisane et 

transparente pour atteindre les objectifs de son mandat. 

L’interlocutrice spéciale a reçu un mandat de deux ans dans le cadre duquel elle produira des 

rapports provisoires et finaux et formulera des recommandations à l’intention du ministre 

de la Justice et du procureur général du Canada. Les connaissances partagées lors de ce 

Rassemblement national alimenteront les rapports et les recommandations intermédiaires et 

finaux.

Le travail de l’interlocutrice spéciale sera de :

Mobiliser  
les gouvernements des 
Premières Nations, des Inuits 
et des Métis, les organisations 
représentatives, les 
communautés, les Survivants 
et les familles pour discuter 
des questions préoccupantes 
concernant l’identification, la 
préservation et la protection 
des tombes et des lieux de 
sépulture anonymes, y compris 
le rapatriement potentiel des 
dépouilles;

Examiner  
les lois, les règlements, les 
outils, les pratiques fédéraux, 
provinciaux et territoriaux 
existants qui s’appliquent ou 
qui étaient applicables à la 
protection des tombes et des 
lieux de sépulture anonymes 
en lien avec les anciens 
pensionnats pour Autochtones 
et les lois et protocoles 
autochtones applicables, afin 
d’élaborer une description du 
cadre juridique actuel;

Déterminer  
les points à améliorer dans 
la législation canadienne et 
formuler des recommandations 
en vue de l’élaboration d’un 
nouveau cadre juridique fédéral 
permettant d’identifier, de 
protéger et de préserver les 
lieux de sépulture anonymes 
en lien avec les anciens 
pensionnats pour Autochtones 
et aux terres associées à ces 
pensionnats.
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Au Rassemblement
La salle de bal est située au niveau B de l'hôtel Hilton. 

Tous les déjeuners et dîners seront offerts aux participants inscrits.

Le matériel des sessions sera disponible dans la langue présentée et une traduction simultanée  

en français et en anglais sera disponible.

Les séances qui se dérouleront dans la salle de bal Mozart et la mise en place d'un cadre de 
réparation dirigé par les Autochtones par Kimberly Murray, interlocutrice spéciale indépendante, 

seront diffusées en direct.

Des représentants de divers médias seront présents au Rassemblement. Une annonce sera faite 

pour informer les participants.

Le Rassemblement national est un événement public et il y aura des photographies et  
des enregistrements audio et vidéo. En participant à l'événement, tous les participants acceptent 
que le Bureau de l'interlocuteur spécial indépendant (BIS) diffuse et publie éventuellement des 
photos et des enregistrements audio et vidéo. Si vous avez des inquiétudes à ce sujet, veuillez vous 
adresser à un membre du personnel de le BIS.

Protocoles 
Les peuples autochtones de l'île de la Tortue ont utilisé les feux sacrés pour se soigner et offrir des 

médicaments à ceux qui avaient besoin de prières et à ceux qui sont passés dans le monde des 

esprits.

Un feu sacré sera allumé le premier matin du Rassemblement et sera entretenu par le gardien du 

feu en chef, l'aîné Peter DeContie, pendant toute la durée du Rassemblement. Les cendres des 

feux sacrés qui ont eu lieu lors des précédents Rassemblements nationaux à Edmonton, Winnipeg, 

Vancouver, Toronto, Montréal et Iqaluit seront ajoutées à l'allumage du feu sacré.

Tout le monde est invité à visiter le Feu Sacré pour faire des offrandes.

Aidez-nous à suivre, honorer et respecter les protocoles autour du Feu Sacré. Les Gardiens du feu ont 

été chargés de s'occuper de cette flamme et méritent le plus grand respect.

Soutiens à la santé et au bien-être adaptés à la culture
Des services de santé et de bien-être qui tiennent compte des traumatismes et qui sont adaptés 
à la culture seront fournis pendant toute la durée du Rassemblement. Des services de thérapie 
et de relaxation seront également fournis sur place dans la salle de soutien à la santé. En raison 
du contenu difficile qui sera abordé, les participants sont encouragés à accéder à ces services 
de soutien, si nécessaire, à tout moment lors du Rassemblement. Des rappels à cet égard et des 
renseignements sur où et comment accéder aux services de soutien seront transmis régulièrement.
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Collecte de déclarations

Le Centre national pour la vérité et la réconciliation (CNVR) sera 

présent pour partager des informations sur l'accès aux dossiers 

des pensionnats et pour recueillir des histoires et des expériences 

dans des déclarations individuelles et des cercles de partage. Les 

déclarations seront enregistrées en audio et en vidéo, honorées et 

conservées au Centre.

Les fournisseurs de déclarations sont invités à parler de toutes 

les questions, y compris les pensionnats et externats, les 

expériences intergénérationnelles, la rafle des années 60, les 

hôpitaux et sanatoriums indiens et MMIWG2S+. L'objectif est de 

créer un dossier permanent de ce qui s'est passé à la suite des 

pensionnats et d'autres systèmes coloniaux, d'aider la recherche 

communautaire pour les enfants disparus et les enterrements 

non marqués, et d'être témoin des impacts continus du 

colonialisme.

Pour plus d'informations ou pour vous préinscrire :  

nctrsg@umanitoba.ca | 431-998-0768
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Expression Artistique

Proposed FR text for consideration:Theland Kicknosway est un jeune pionnier autochtone qui 
utilise sa voix pour diffuser son message et mettre en valeur la culture autochtone. Il fait partie 
du clan des loups des nations Potawatomi et Cree et est membre de Walpole Island, territoire 
Bkejwanong.

Il a fait l'objet d'articles dans CBC Arts et CBC News, Flare, Teen Vogue, Complex et Huffington 
Post Canada. Theland est reconnu dans la communauté autochtone et dans le monde entier en 
tant que chanteur traditionnel, joueur de flûte, danseur de cerceaux, activiste et influenceur.

Il s'est classé au 7e rang mondial à son retour du championnat mondial de danse sur cerceau  
de 2023, qui s'est tenu à Phoenix, en Arizona. 

Il s'est fait un nom en tant qu'élément essentiel de la communauté autochtone sur

TikTok sous le nom de @the_landk. Avec près de 450 000 followers et plus de 10 millions de  
« likes » accumulés, Theland est un contributeur important à #NativeTikTok.   

Faits intéressants : Theland a été le plus jeune lauréat Indspire nommé pour la culture,  
le patrimoine et la spiritualité en 2018.

Theland 
Kicknosway

Sylvia Cloutier est une performeuse, comédienne, musicienne, dramaturge, productrice de 
télévision et de théâtre, metteuse en scène, conférencière motivatrice et mère de famille 
originaire de Kuujjuaq, au Nunavik (Nord-du-Québec), résidant actuellement à Montréal.

Au cours de son illustre carrière de vingt-cinq ans en tant que chanteuse, elle s'est produite 
à l'échelle nationale et internationale, tant en tant qu'artiste solo et en collaboration avec de 
nombreux artistes et ensembles estimés, dont Tafelmusik, l'Orchestre symphonique du Centre 
national des Arts et l'Orchestre symphonique de Montréal.

Récemment diplômée de l'École nationale de théâtre de Montréal en tant qu'artiste autochtone 
en résidence (2018-2020). Cloutier est le cofondateur de la compagnie inuite d'arts de la scène 
Aqsarniit ; de 2004 à 2009, elle a été directrice artistique de la compagnie de théâtre Qaggiq à 
Iqaluit ; et gestionnaire de projet théâtral à Kuujjuaq, au Nunavik (2008-2010).

Sylvia  
Cloutier

Aysanabee est un multi-instrumentiste, producteur et auteur-compositeur-interprète 
actuellement basé à Toronto. Il est Oji-Cree, du clan Sucker de la Première Nation de Sandy Lake, 
une communauté isolée accessible par avion dans les confins du nord-ouest de l'Ontario.

Le 23 mars 2024, Aysanabee est entrée dans l'histoire en devenant la toute première artiste 
autochtone à remporter les prix JUNO de l'album alternatif de l'année et le très convoité auteur-
compositeur de l'année, pour Here and Now. Il a enchaîné ces victoires avec une performance 
mémorable lors de la cérémonie de remise des prix avec un hommage à Robbie Robertson et 
Gordon Lightfoot aux côtés d'Allison Russell, William Prince, Julian Taylor, Shawnee Kish, Logan 
Staats et la Rainbow Coalition.

Aysanabee a présenté plus de 200 spectacles sur les grandes scènes, festivals et salles à travers 
le Canada et le monde, y compris Ottawa Bluesfest, Osheaga, Montreal Jazzfest, Tönder Music 
Festival, AmericanaFest UK, Wake the Giant et bien d'autres. La tournée de l'EP Here and Now 
comprend des tournées à travers le Canada avec Dan Mangan et Allison Russell.

Cet artiste a partagé la scène avec des artistes aussi notables que The National, Digging Roots, 
Amanda Rheaume, Sam Roberts Band, Our Lady Peace, DJ Shub, Julian Taylor, Jeremy 
Dutcher, Dan Mangan, Mavis Staples, July Talk, Half Moon Run, Tokyo Police Club, Aqua, et plus 
encore.

Aysanabee
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ORDRE DU JOUR 
Mardi le 29 octobre

Heure Événement Lieu

7h00 Allumage du feu sacré Terrasse

8h00 -  
9h15 

Ouverture des inscriptions 

Déjeuner buffet

Foyer A

Foyer A

9h15 -  
10h00 

Coprésidente du Rassemblement :   
Kyra De La Ronde, Métis de la rivière Rouge, MB  

Cérémonie de bienvenue
 ■ Grand tambour
 ■ Prière d’ouverture
 ■ Allumage de la Qulliq
 ■ Cérémonie de la chaise vide
 ■ Offrande de plat spirituel

Salle de bal 
Mozart

10h00 - 
10h15  

Bienvenue sur le territoire
 ■ Kitigan Zibi Anishinabeg

Salle de bal 
Mozart

10h15 Pause bien-être Foyer A

10h30  - 
12h00  

Allocution de Kimberly Murray, Interlocutrice spéciale 
indépendante

Vidéo

Cérémonie d'hommage aux Survivants et aux jeunes 
panélistes

Salle de bal 
Mozart

12h00 -  
13h00 

Dîner

Inscription pour la publication du cadre

Foyer A

Théâtre du 
Casino Foyer

-  9



Mardi le 29 octobre

Heure Événement Lieu

13h00 -  
15h00 

Mise en œuvre d'un cadre de réparation dirigé par les 
Autochtones par Kimberly Murray, Interlocutrice
spéciale indépendante

 ■ Allocution de l’honorable Arif Virani, Ministre de la Justice 
et procureur général du Canada

 ■ Cérémonie de guérison culturelle
 ■ Expression artistique

Présentateur 
Donald E. Worme, c.r., I.P.C., associé principal,  
Semaganis Worme Legal

Théâtre  
du Casino 

15h00 Pause bien-être Foyer A

15h15 -  
16h15 

Séances de travail interactives

Séance 1: Cercle de partage des Survivants, Centre national 
pour la vérité et la réconciliation (CNVR)

Suzor-Cote

Séance 2: Session de guérison animée par les gardiens  
du savoir

Théâtre  
du Casino 

Séance 3: Session de guérison animée par les gardiens  
du savoir

Terrasse  
(Feu sacré)

Séance 4: Session de guérison animée par les gardiens  
du savoir

Delfosse

18h00 - 
20h00 

Présidente du souper : Stephanie Nirlungayuk, Inuit de 
Tuntasugit

Chanson d'ouverture

Allocution d'ouverture : Jeunesse de BIS

Conférencière principale : Leah Gazan, NDP MP, Winnipeg 
Centre, MB

Spectacle :  Aysanabee, auteur-compositeur-interprète, 
Première Nation de Sandy Lake, ON

Salle de bal 
Mozart
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Mercredi le 30 octobre

Heure Événement Lieu

7h00 Cérémonie d'ouverture Salle de bal 
Mozart

7h45 - 
8h45 

Déjeuner Foyer A

8h45 - 
9h00 

Allocution du président du Rassemblement  
Donald E. Worme, c.r., I.P.C., associé principal,  
Semaganis Worme Legal  

Salle de bal 
Mozart

9h00 - 
10h00 

Allocution des dirigeants Autochtones nationaux Salle de bal 
Mozart

10h00 Pause bien-être Foyer A

10h15 - 
11h30 

Table ronde : Lutter contre le négationnisme
 ■ Kukpi7 Rosanne Casimir, Première nation Tk’emlúps te 
Secwépemc, CB

 ■ Sean Carleton, historien et chercheur en études 
Autochtones, Université du Manitoba

 ■ Ben Rowswell, animateur The Remembering Project

Présentatrice  
Tanya Talaga, journaliste et auteure canadienne

Salle de bal 
Mozart

11h30  - 
12h00 

Présentation : Rapport final de la conférence « Protéger nos 
ancêtres »

 ■ Grand Chef Garrison Settee, Manitoba Keewatinowi 
Okimakanak (MKO), MB

 ■ Conseillère Melissa Hotain, Nation Dakota de Sioux Valley, MB 

Salle de bal 
Mozart

12h00 -  
13h00 

Dîner Foyer A
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Mercredi 30 octobre

Heure Événement Lieu

13h00 -  
14h30 

Table ronde : Disparitions forcées et amnistie des colons
 ■ Mark Kersten, professeur adjoint au Département de 
criminologie et de justice pénale de l'Université de la vallée 
du Fraser

 ■ Ovide Mercredi, O.C., O.M., Avocat et dirigeant Autochtone 
 ■ Fannie Lafontaine, Chaire de recherche du Canada sur la 
justice pénale internationale et les droits de la personne

 
Animatrice 
Beverly Jacobs,  C.M., LL.B., LL.M., conseillère principale auprès 
du président pour les relations avec les autochtones et la 
sensibilisation à l'université de Windsor

Salle de bal 
Mozart

14h30 -  
15h00 

Fermature 
 ■ Cérémonie de la chaise vide  

Salle de bal 
Mozart

Plan du site
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Conseillers culturels

Claudette Commanda est une Algonquine anichinabée de la Première Nation Kitigan 

Zibi Anichinabeg, au Québec. Diplômée de la Faculté de droit et de la Faculté des arts 

de l’Université d’Ottawa, Mme Commanda se consacre depuis 35 ans – d’abord comme 

étudiante de l’Université, puis à titre de professeure, de membre et présidente du 

Conseil de l’éducation autochtone, ainsi que dans le cadre de conférences publiques 

– à la défense des peuples et des droits des Premières Nations de même qu’à la 

promotion de leur histoire et de leur culture.

Elle est directrice générale de la Confédération des centres éducatifs et culturels 

des Premières Nations, un organisme national dont la mission est de protéger et de 

promouvoir la culture, les langues et le savoir traditionnel des Premières Nations. 

Elle est également PDG de la McLean Day Schools Settlement Corporation. Mme 

Commanda a enseigné à l’Institut d’études des femmes, à la Faculté d’éducation, à la 

Faculté de droit et dans le programme d’études autochtones où elle a donné des cours 

sur les femmes des Premières Nations, l’éducation autochtone, les peuples et l’histoire 

des Premières Nations, ainsi que sur les traditions autochtones et la décolonisation. 

Intronisée à la Société honorifique de common law, elle a rempli deux mandats au 

Bureau des gouverneurs pour l’Université des Premières Nations du Canada et trois 

mandats au conseil de bande de Kitigan Zibi.

En 2017, elle est devenue la première Aînée en résidence membre des Premières 

Nations à la Faculté de droit de l’Université d’Ottawa, et la première personne membre 

des Premières Nations à avoir occupé un mandat au Bureau des gouverneurs pour 

l’Université d’Ottawa. Mme Commanda a aussi agi à titre de conseillère spéciale en 

matière de réconciliation pour la doyenne Susan-et-Perry-Dellelce de la Faculté de 

droit, Section de common law. Elle est également la fière maman de quatre enfants, 

qui lui ont donné dix petits-enfants.

Claudette 
Commanda, 

aînée

Fred est un fier membre de la Première Nation Kitigan Zibi Anishinabeg où il réside 

avec sa femme et son fils. Ayant grandi et vécu à Kitigan Zibi, les connaissances 

culturelles et spirituelles de Fred proviennent de son travail avec les aînés traditionnels 

et les gardiens du savoir de sa communauté.  Il a été encadré par le célèbre chef 

spirituel, le regretté aîné William Commanda, porteur des ceintures wampum 

sacrées.  Aujourd'hui, Fred s'implique activement dans sa communauté et parcourt le 

territoire algonquin pour partager les enseignements qui lui ont été donnés. Fred est 

un conteur passionné et continue d'apprendre en travaillant avec son aîné et gardien 

du feu sacré, Peter Decontie, et les gardiens du savoir anishinbeg.  Fred nous éclaire 

avec des connaissances et des enseignements à travers l'histoire.

Fred McGregor
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Conférencière principale

Leah Gazan est députée néo-démocrate de Winnipeg-Centre depuis 2019. Elle est 

porte-parole du NPD en matière de familles, d'enfants et de développement social ; 

porte-parole en matière de femmes et d'égalité des genres; et porte-parole en matière 

d'éducation postsecondaire. Gazan est membre de la nation Wood Mountain Lakota, 

située en Saskatchewan, territoire du Traité 4.

En 2021, Gazan a présenté le projet de loi C-223, la Loi concernant l’élaboration d’un 

cadre national sur le revenu de base garanti suffisant (RBGS), qui s'appuie sur une 

motion précédente (M-46) qu'elle a déposée pour convertir la Prestation canadienne 

d'urgence en un RBGS permanent. Elle avait précédemment présenté le projet de loi 

C-232, la Loi concernant un cadre d’action contre l’urgence climatique, en 2019, qui 

visait à consacrer le droit à un environnement sain et sécuritaire comme un droit de la 

personne.

Dans une première historique, la Chambre des communes a donné son consentement 

unanime à la motion de Gazan reconnaissant les pensionnats comme un acte de 

génocide en 2022, la première reconnaissance d’un génocide commis au Canada. En 

2023, l’histoire a de nouveau été écrite lorsqu’elle a obtenu le consentement unanime 

pour sa motion visant à reconnaître le génocide en cours des femmes, des filles et des 

personnes bispirituelles autochtones disparues et assassinées comme une urgence à 

l’échelle du Canada. Ces deux votes historiques sont le résultat du travail inlassable des 

familles, des survivants et des défenseurs, soutenus par Gazan au Parlement.

Gazan a passé sa vie à œuvrer pour les droits humains sur la scène locale, nationale et 

internationale. En tant qu’éducatrice, conseillère et contributrice médiatique, Gazan 

est profondément engagée dans les enjeux et l’organisation au cœur de Winnipeg 

depuis plus de trois décennies. En tant que présidente du Conseil de planification 

sociale entre 2011 et 2015, Gazan a organisé et promu des politiques visant à mettre 

fin à la pauvreté, à lutter contre la violence contre les femmes et les filles, à trouver 

des solutions à l'insécurité du logement et à l'itinérance, à plaider pour des salaires 

équitables, des actions communautaires de lutte contre les dépendances et des 

soutiens pour la santé mentale. Gazan a joué un rôle important à Winnipeg pendant 

Idle No More, faisant connaître le mouvement au public de Winnipeg. Gazan a 

également cofondé la campagne #WeCare visant à renforcer la volonté du public de 

mettre fin à la violence contre les femmes et les filles autochtones.

Leah Gazan
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Stephanie Nilungayuk est une fière Inuite qui vit en milieu urbain à Winnipeg, au 

Manitoba, et elle est membre de la collectivité éloignée de Kugaaruk, au Nunavut, 

dans le centre de l’Arctique. Elle est vice-présidente du conseil d’administration du 

centre de ressources Tunngahuit Inuit et possède une expérience diversifiée de 

l’expertise-conseil en matière de culture et de la gestion des activités et se consacre à 

la résolution des problèmes sociaux dans sa communauté en utilisant des approches 

holistiques et durables pour s’assurer que les Autochtones vivent dans des collectivités 

sûres, saines et prospères.
Stephanie 

Nirlungayuk 

Kyra De La Ronde est une fière métisse de la rivière Rouge, dont la famille vient de 

Duck Bay, MB. Kyra représentait auparavant la voix des jeunes Métis de la rivière 

Rouge, de la base au niveau national. En 2022, elle a terminé son mandat en tant 

que représentante des jeunes pour la Manitoba Métis Federation –Gouvernement 

national des Métis de la rivière Rouge. Diplômée de l'école polytechnique du Red 

River College à l'école d'éducation autochtone, Kyra a une formation en économie, en 

développement communautaire autochtone et en gouvernance autochtone. Grâce 

aux conseils des Aînés, Kyra s'est appuyée sur ses expériences communautaires et 

ses études et a commencé sa carrière en tant qu'analyste des politiques au sein de la 

Fédération des Métis du Manitoba.

Kyra  
De La Ronde 

Coprésidents du Rassemblement

Donald E. Worme, c.r., IPC, un avocat cri de la Première Nation de Kawacatoose, dans 

le Traité quatre, en Saskatchewan, est l'un des principaux défenseurs des droits de la 

personne, du droit criminel et des litiges relatifs aux traités dans la province, et est un 

membre fondateur de l'Association du Barreau autochtone du Canada. M. Worme a été 

admis au Barreau de la Saskatchewan en 1986 et exerce actuellement chez Semaganis 

Worme Legal à Saskatoon. 

M. Worme a siégé à plusieurs commissions et enquêtes. Il convient de souligner son 

travail en tant qu'avocat de la Commission pendant l'enquête judiciaire sur Ipperwash, 

en tant qu'avocat principal de la famille de Neil Stonechild dans l'enquête judiciaire 

sur les « Starlight Tours » et en tant qu'avocat principal de la Commission de vérité et 

réconciliation.

M. Worme a toujours été nommé chef de file dans le domaine du droit autochtone, 

nommé conseiller de la reine en 2002 et Conseil des peuples autochtones en 2006. En 

2010, il a reçu le Prix national d'excellence décerné aux Autochtones dans le domaine 

du droit et de la justice et a été nommé parmi les 100 anciens les plus influents de 

l'Université de la Saskatchewan.

Donald E. 
Worme
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Kúkpi7 Rosanne Casimir a acquis une vaste expérience politique aux niveaux 

communautaire, municipal, provincial et fédéral, soutenant sa volonté de 

faire progresser les initiatives communautaires qui défendent les droits à 

l'autodétermination et à l'autonomie tout en nouant des amitiés pour inspirer des 

mesures significatives et des changements. Au service de sa communauté depuis 

15 ans, elle a été chef tribale élue au Conseil tribal de la Nation Shuswap et membre 

du conseil d'administration de l'Assemblée des Premières Nations de la Colombie-

Britannique. Elle est une ardente défenseure de sa communauté de TteS, travaillant 

efficacement à une réconciliation significative et défendant l'honneur, le respect et 

la reconnaissance de ceux qui ne sont jamais rentrés chez eux. Elle a mis en lumière 

les horribles vérités du 215 (Le Estcwicwéỷ), amplifiant la nécessité pour le Canada 

de réfléchir à notre véritable histoire collective. Des actions et des changements 

réels sont nécessaires pour soutenir la guérison. Ensemble, grâce à l'unité, nous 

pouvons reconstruire et guérir nos communautés, redéfinir nos chemins et créer un 

changement généralisé.

Kúkpi7  
Rosanne  
Casimir

Sean  
Carleton

Sean Carleton est un historien colonisateur et professeur agrégé d'histoire et d'études 

autochtones à l'Université du Manitoba. Ses recherches portent sur l'histoire de la 

scolarisation et du colonialisme de peuplement en Colombie-Britannique, et il est 

l'auteur de l'ouvrage primé Lessons in Legitimacy : Colonialism, Capitalism, and the 

Rise of State Schooling in British Columbia (publié par UBC Press en 2022). Il est 

également consultant historique pour le projet Yúusnew'as (prononcé Yos -na-wass) 

de la Nation Squamish qui se penche sur l'histoire et l'héritage du pensionnat St. Paul's 

à North Vancouver, en Colombie-Britannique. 
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Melissa Hotain

Melissa Hotain a récemment été élue au conseil de la Nation Dakota de Sioux Valley, 

dans ce qui est aujourd'hui le sud du Manitoba, un rôle qu'elle avait déjà assumé il y a 

plus de 20 ans et qui lui a permis de boucler la boucle. Avec une formation en études 

environnementales, Melissa Hotain a travaillé pendant dix ans à l'analyse des politiques 

pour l'Assemblée des chefs du Manitoba (AMC) sur les questions environnementales et 

législatives concernant les Premières nations. Elle était chargée de la recherche, de la 

planification, de l'analyse des politiques et du développement stratégique en matière 

d'environnement et de questions relatives aux Premières nations, et a participé à 

divers comités régionaux, nationaux et internationaux traitant des questions relatives à 

la terre, à l'eau et à l'environnement.

Après l'APN, elle est rentrée chez elle pour travailler en tant que directrice des affaires 

intergouvernementales pour la Nation Dakota de Sioux Valley, au Manitoba, où elle a 

dirigé le dossier de l'autonomie gouvernementale et la mise en œuvre de l'accord de 

gouvernance.

Elle croit fermement à la revitalisation et à l'application des connaissances 

traditionnelles fondées sur la philosophie de l'évaluation des actions et des décisions 

en fonction de la santé et du bien-être des générations futures.

Beverley Jacobs est conseillère principale auprès du président pour les relations avec 

les autochtones et la sensibilisation à l'université de Windsor et elle pratique le droit 

à temps partiel dans sa communauté d'origine, les Six Nations du territoire de Grand 

River. En outre, elle est contrôleuse des droits de l'homme pour le Secrétariat des 

survivants des pensionnats de l'Institut Mohawk, qui a été créé en 2021 pour organiser 

et soutenir les efforts visant à découvrir, documenter et partager la vérité sur ce qui 

s'est passé à l'Institut Mohawk pendant ses 136 années d'existence.

Mohawk au cours de ses 136 années d'existence. Beverley a obtenu une licence en 

droit de l'Université de Windsor en 1994, une maîtrise en droit de l'Université de la 

Saskatchewan en 2000 et un doctorat de l'Institut Mohawk de la Saskatchewan en 

2000 et un doctorat de l'Université de Calgary en 2018. Elle a consacré sa carrière à 

mettre fin à la violence coloniale sexiste à l'encontre des peuples autochtones et à 

rétablir les lois, les croyances, les valeurs et les traditions autochtones.

Beverley  
Jacobs

Conférenciers du Rassemblement
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Fannie 
Lafontaine

Fannie Lafontaine est avocate, professeure titulaire à la Faculté de droit de 

l'Université Laval et titulaire de la Chaire de recherche du Canada sur la justice pénale 

internationale et les droits de la personne. Avant de se joindre à l'Université Laval, 

elle a travaillé au Haut-Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme, à la 

Commission d'enquête internationale sur le Darfour, ainsi qu'au sein d'ONG et de 

cabinets d'avocats. De 2015 à 2020, elle a agi à titre d'observatrice civile indépendante 

dans le cadre d'une enquête criminelle sur des actes criminels qui auraient été commis 

par des membres de différents corps policiers contre des Autochtones au Québec. 

Elle a été la rédactrice principale du rapport supplémentaire de 2019 de l'Enquête 

nationale sur les femmes et les filles autochtones disparues et assassinées, intitulé 

« Analyse juridique du génocide ». En 2021, elle a été élue par le magazine Canadian 

Lawyer dans son prestigieux palmarès annuel des 25 avocats les plus influents au 

Canada. Le Partenariat canadien pour la justice internationale qu'elle dirige a reçu le 

Prix Impact du CRSH (Prix du partenariat) en 2022 et le Prix du Gouverneur général 

pour l'innovation en 2023.

Mark  
Kersten

Mark Kersten est professeur adjoint au Département de criminologie et de justice 

pénale de l'Université de la vallée du Fraser, en Colombie-Britannique, et consultant 

principal à la Fondation Wayamo à Berlin, en Allemagne. De 2023 à 2024, Mark 

a travaillé comme chercheur juridique pour le Bureau de l'interlocuteur spécial 

indépendant pour les enfants disparus et les tombes et lieux de sépulture anonymes 

associés aux pensionnats indiens, en se concentrant sur l'application du droit pénal 

international et du droit international des droits de la personne.

Mark est le fondateur du blog Justice in Conflict et l'auteur du livre, publié par Oxford 

University Press, du même nom. Il donne des cours sur le droit canadien, les crimes 

internationaux, la justice transitionnelle, la diplomatie et les études sur les conflits 

et la paix. Les recherches de Mark ont été publiées dans de nombreuses revues 

universitaires et dans des publications médiatiques. Il a une passion pour le jardinage, 

la lecture, le hockey (sur glace), les soirées en amoureux, les soirées tardives, les Lego et 

passer du temps avec ses proches.
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Ovide Mercredi est un Cri, né dans la communauté nordique de Grand Rapids, au 

Manitoba. Diplômé de la faculté de droit Robson Hall de l'Université du Manitoba en 

1977, il a pratiqué le droit pénal et s'est ensuite spécialisé en droit constitutionnel en 

tant que conseiller des chefs du Manitoba.

En 1989, Ovide est élu chef régional de l'Assemblée des Premières Nations pour le 

Manitoba et nommé membre de la Commission des droits de l'homme du Manitoba. Il 

devient l'un des principaux stratèges de l'Assemblée lors des discussions sur la réforme 

constitutionnelle de l'Accord du lac Meech.

Le 12 juin 1991, Ovide est élu chef national de l'Assemblée des Premières Nations, 

un rôle qu'il occupe pendant deux mandats, de 1991 à 1997. Pendant son mandat, 

il a mené les négociations pour les Premières nations dans le cadre de l'Accord de 

Charlottetown.

Il a été chef de la Nation crie de Misipawistik de 2005 à 2011 et a agi à titre de conseiller 

pendant trois ans après son mandat de chef.

Ovide est devenu le premier chancelier du Manitoba's University College of the North 

en 2007 et a été choisi comme porte-parole national pour les traités 1 à 11 de 2006 à 

2014.

Actuellement, M. Ovide milite en faveur de la transformation des services de santé 

pour les personnes vivant dans le nord de l'Ontario.

Ovide William 
Mercredi

Ben Rowswell est le fondateur du projet Remembering, un mouvement de Canadiens 

non autochtones qui reconnaissent notre responsabilité collective dans les préjudices 

causés par le système des pensionnats. Les bénévoles du projet Remembering 

soutiennent les comités de Survivants dans leur recherche d'enfants disparus, 

contribuant ainsi à notre compréhension commune de la vérité comme condition 

préalable à la réconciliation.

Ben a été président du Conseil international du Canada, ambassadeur du Canada 

au Venezuela, représentant du Canada à Kandahar, chargé d'affaires en Irak et 

cofondateur de la startup de technologie civique Betterplace.
Ben Rowswell
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Tanya Talaga est d'origine anishinaabe et polonaise. Sa mère a été élevée sur le 

territoire traditionnel de la Première nation de Fort William et du Traité 9. Son père 

était un Canadien d'origine polonaise. Tanya est fière d'être membre de la Première 

nation de Fort William. 

Journaliste, Talaga a passé plus de vingt ans au Toronto Star et est aujourd'hui 

chroniqueuse régulière au Globe and Mail.  Elle est l'auteure acclamée de trois best-

sellers nationaux : Seven Fallen Feathers, All Our Relations : Finding the Path Forward, 

et The Knowing, qui fait également l'objet d'une série documentaire en quatre parties 

sur CBC. 

Talaga est la fondatrice de Makwa Creative, une société de production créée pour faire 

entendre les voix et les histoires Autochtones par le biais de films documentaires, dont 

War For The Woods, qui a été nominé aux Canadian Screen Award.

Tanya Talaga

Garrison Settee, de la Nation crie de Pimicikamak, est Ininiw et a été élevé dans un 

foyer de langue crie avec de fortes valeurs spirituelles. Il est un ardent défenseur des 

FFADA et des personnes bispirituelles, ainsi que des enfants des Premières Nations 

touchés par le système de bien-être de l'enfance. Il a représenté l'OMPI à l'ONU à 

Genève, dénonçant le traitement des peuples autochtones par le Canada, et a joué un 

rôle clé dans le lobbying en faveur du principe de Jordan. En tant que chef, il a dirigé 

l'appel en faveur d'une enquête sur les femmes et les filles autochtones disparues et 

assassinées, reconnaissant la nécessité d'une action plus soutenue. Il a récemment été 

réélu pour un 3emandat en tant que grand chef de l'OMPI.Grand Chef 
Garrison Settee
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L'honorable  
Arif Virani

L’honorable Arif Virani a été élu pour la première fois député de Parkdale—High Park en 

2015. Il a précédemment exercé les fonctions de secrétaire parlementaire de la ministre 

du Commerce international, de la Promotion des exportations, de la Petite Entreprise et 

du Développement économique, de secrétaire parlementaire du ministre de la Justice 

et procureur général du Canada et de la ministre des Institutions démocratiques, de 

secrétaire parlementaire de la ministre du Patrimoine canadien (Multiculturalisme) 

et de secrétaire parlementaire du ministre de l’Immigration, des Réfugiés et de la 

Citoyenneté.

Le ministre Virani est un musulman ismaélien qui est venu au Canada en 1972 comme 

réfugié ougandais asiatique. Avant d’entrer en politique, il a pratiqué le droit pendant 

15 ans, débutant sa carrière comme avocat plaidant au civil chez Fasken Martineau. Il a 

ensuite travaillé comme constitutionnaliste plaideur au ministère du Procureur général 

de l’Ontario, prônant les droits de la personne et l’accès à la justice.

Le ministre Virani a travaillé comme analyste à la Commission canadienne des droits 

de la personne à Ottawa, comme enquêteur à la Commission des droits de la personne 

et des droits de la jeunesse à Montréal, et comme procureur adjoint chargé des cas 

de génocide au Tribunal pénal international des Nations Unies pour le Rwanda. Il 

a été consultant sur la réforme de la police auprès de la Commonwealth Human 

Rights Initiative en Inde, et a également été l’un des membres fondateurs du conseil 

d’administration de la South Asian Legal Clinic of Ontario, à Toronto, qui fournit 

directement des services juridiques aux personnes à faible revenu d’origine sud-

asiatique.

Le ministre Virani est un bénévole actif dans sa communauté. Il soutient le refuge The 

Redwood, qui accueille des femmes et des enfants fuyant la violence, a souvent prêté 

main-forte à la Parkdale Community Food Bank et continue à jouer le rôle de « Sorauren 

Park Hoser », contribuant à la construction de la patinoire de sa communauté chaque 

hiver. Avant sa première élection, il faisait également du bénévolat pour RoncyWorks, 

un réseau de voisins, de propriétaires d’entreprises et d’organisations qui travaillent 

ensemble pour améliorer l’espace communautaire. Le ministre Virani a aussi dirigé 

des efforts dans la circonscription de Parkdale—High Park pour lutter contre la 

stigmatisation entourant les problèmes de santé mentale au sein de la communauté.

Le ministre Virani a reçu en 2001 la bourse d’études en litige Harold G. Fox du Middle 

Temple de Londres, au Royaume-Uni, et en 2008, le prix Wilson-Prichard de la faculté de 

droit de l’Université de Toronto, en reconnaissance de ses contributions à la profession 

juridique et à sa communauté.

Le ministre Virani est titulaire d’un baccalauréat ès arts en histoire et en sciences 

politiques de l’Université McGill (avec distinction) et a obtenu un baccalauréat en droit 

de l’Université de Toronto, où il s’est distingué en prononçant le discours d’adieu de sa 

promotion. Il parle anglais, français et un peu d’hindi. Son apprentissage du polonais, de 

l’ukrainien et du tibétain se poursuivent. Il est marié et est l’entraîneur actif de ses deux 

fils.
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Kiosques d'information

Gratitude pour leurs contributions

Can Geo 
canadiangeographic.ca

La Fondation des générations à venir 
fondationgav.ca

Know History 
www.knowhistory.ca

Le Centre national  
pour la vérité et  
la réconciliation 
nctr.ca/?lang=fr
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Reconnaissance  
et appréciation

Le Bureau de l'interlocuteur spécial indépendant est 

heureux de s'être associé à l'Associated Marketing 

Professionals (AMP) pour ce dernier Rassemblement 

national.

Un merci spécial aux survivants, aux familles,  

aux dirigeants autochtones et aux membres  

de la communauté qui sont à la recherche  

des enfants disparus et des sépultures anonymes.

Nous apprécions le dévouement des soutiens  

à la santé, au bien-être et à la culture, ainsi que tous 

les bénévoles qui ont pris soin de tout le monde 

pendant le Rassemblement national.

Nous remercions également sincèrement  

les coprésidents ; Kyra De La Ronde,  

Stephanie Nirlungayuk et Donald E. Worme et  

les conseillers culturels ; Claudette Commanda  

et Fred McGregor pour tout leur soutien.  

Nous tenons enfin à remercier le chef Jean-Guy 

Whiteduck et le conseil de bande élu de la Première 

nation Kitigan Zibi Anishinabeg de nous avoir 

accueillis sur leur territoire traditionnel.
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osi-bis.ca

Pour obtenir des renseignements sur le Bureau de l’interlocutrice 

spéciale indépendante pour les enfants disparus et les tombes 

et les sépultures anonymes en lien avec les pensionnats indiens, 

veuillez consulter notre site Web à : osi-bis.ca/fr ou envoyer  

un courriel à l’adresse suivante : info@osi-bis.ca

https://osi-bis.ca/fr
https://osi-bis.ca/fr
mailto:info%40osi-bis.ca?subject=
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